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SOL-LICITUD AUTORITZACIO ADMINISTRATIVA PER A OCUPACIO DEL DOMINI PUBLIC PORTUARI

1. DATOS PERSONALES / DADES PERSONALS
1.1. Datos de la persona o entidad interesada / Dades de la persona o entitat interessada

Nombre y apellidos / Nom i cognoms DNI/CIF

1.2. Datos del / |la representante / Dades del/la representant

Nombre y apellidos / Nom i cognoms DNI/CIF Relacion / Relacié

1.3. Datos a efectos de notificacion / Dades a efectes de notificacio

Direccion / Adreca Localidad y provincia / Localitat i provincia CP

| | [ ]

Teléfono / Telefon FAX Direccion electronica / Adreca electronica

2. EXPONE /| EXPOSA:

Que desea autorizacion administrativa para ocupacién de dominio publico portuario afecto a la Autoridad Portuaria de
Castelldn: / Que desitja autoritzacio administrativa per a ocupacio de domini public portuari afecte a I’Autoritat Portuaria
de Castello:

Ubicacién preferente de la parcela / Ubicacio preferent de la parcel-la

Dimensiones necesarias de la parcela (en m2) / Dimensions necessaries de la parcel-la (en m2).

Actividad a desarrollar / Activitat a desenvolupar

Plazo de vigencia solicitado / Termini de vigencia sol-licitat
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Documentos que adjunto / Documents que adjunte

O Proyecto basico, visado por el Colegio correspondiente (en el caso de que la autorizacién incluya instalaciones
desmontables) / Projecte basic, visat pel Col-legi corresponent (en el cas que l'autoritzaci6 incloga instal-lacions
desmuntables

O Descripcion de la actividad: actividades, medios, prevision de movimiento o de volumen de negocio... (en caso de
que no se detalle en la solicitud) / Descripcié de l'activitat: activitats, mitjans, previsié de moviment o de volum de
negoci... (en cas que no es detalle en la sol-licitud)

O Acreditacion de solvencia econdmica, técnica y profesional para hacer frente a las obligaciones resultantes de la
autorizacion / Acreditacié de solvencia economica, técnica i professional per a fer front a les obligacions resultants
de ['autoritzacio.

O Estudio econdmico-financiero (desarrollo previsible de la explotacion, plazo de amortizacion, ingresos estimados,
tarifas a abonar por el publico (en su caso), relacidon de gastos y evaluacion de la rentabilidad neta antes de
impuestos). / Estudi economicofinancer (desenvolupament previsible de ['explotacio, termini d‘amortitzacio,
ingressos previstos, tarifes a abonar pel public (si escau), relacié de despeses i avaluacié de la rendibilitat neta
abans d'impostos)

O Copia de la escritura de constitucion (si se trata de una persona juridica). / Copia de l'escriptura de constitucié (si
es tracta d'una persona juridica)

O Numero de Identificacién Fiscal (NIF) (en caso de tratarse de una persona juridica) / Nimero d’ldentificacié Fiscal
(NIF) (en cas de tractar-se d’una persona juridica)

O Documento de acreditacién de la representacion (si el solicitante actua en nombre del interesado) / Document
acreditatiu de la representacion (si el sol-licitant actua en nom de l'interessat)

O Garantia provisional (por un importe de 3.000€ o, en caso de incluir instalaciones desmontables, el 2% de su
presupuesto). / Garantia provisional (per un import de 3.000€ o, en cas d'incloure instal-lacions desmuntables, el 2%
del seu pressupost)

O Certificaciones de calidad que estén en posesion del interesado y vigentes. / Certificacions de qualitat que
estiguen en possessio de l'interessat i vigents

O Cualquier otro documento que el interesado estime oportuno aportar en relacién con su solicitud / Qualsevol altre
document que l'interessat estime oportu aportar en relacié amb la seua sol-licitud

En cumplimiento del art. 28.2 de la Ley 39/2015, del Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones
Publicas, y de los art. 8.1., 8.2. y Disposicion Adicional 82 de la Ley Organica 3/2018, de Proteccion de Datos
Personales y Garantia de los Derechos Digitales, la Autoridad Portuaria de Castellon procedera a consultar los
documentos que se relacionan a continuacion, salvo que el interesado se oponga a ello, marcando la casilla
correspondiente. En caso de oposicidn, debera aportar copia del documento en cuestidon junto con el resto de
documentos indicados en el formulario de solicitud. / En compliment de l'art. 28.2 de la Llei 39/2015, del
Procediment Administratiu Comu de les Administracions Publiques, i dels art. 8.1., 8.2. i Disposicié Addicional 82 de
la Llei Organica 3/2018, de Proteccié de Dades Personals i Garantia dels Drets Digitals, I'Autoritat Portuaria de
Castell6 procedira a consultar els documents que es relacionen a continuacio, llevat que l'interessat s'opose a ago,
marcant la casella corresponent. En cas d'oposicio, haura d'aportar copia del document en qliestioé juntament amb la
resta de documents indicats en el formulari de sol-licitud.
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No autorizo la consulta /
No autoritze la consulta

DNI del/los solicitante/s y en su caso del/ de los representante/s o apoderado/s (o documentos
equivalentes en el caso de ciudadanos extranjeros) / DNI del/s sol-licitants i en el seu cas del/s
representant/s o apoderat/s (o documents equivalents en cas de ciutadans extrangers)

Justificacion de la oposicién, si
aplica / Justificacié de I'oposicio, si
escau

No autorizo la consulta /
No autoritze la consulta

Justificantes acreditativos de encontrarse al corriente en el cumplimiento de las obligaciones
tributarias con la Seguridad Social. / Justificants acreditatius de trobar-se al corrent en el compliment
de les obligacions tributaries amb la Seguretat Social

Justificacion de la oposicién, si
aplica / Justificacié de I'oposicio, si
escau

Autorizo la consulta /
Autoritze la consulta

Justificantes acreditativos de encontrarse al corriente en el cumplimiento de las obligaciones
tributarias con la Hacienda Estatal / Justificants acreditatius de trobar-se al corrent en el compliment
de les obligacions tributaries amb la Hisenda Estatal

Justificacion de la oposicion, si
aplica / Justificacié de I'oposicio, si
escau

3. DECLARACIONES RESPONSABLES / DECLARACIONS RESPONSABLES
El interesado manifiesta, bajo su responsabilidad, que / L’interessat manifesta, baix la seua responsabilitat, que:

No se halla incurso en ninguna de las causas de prohibicién de contratar con el sector publico que enumera el articulo 71 de la
Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se transponen al ordenamiento juridico espafol las
Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014./ No es troba afectat per
cap de les causes de prohibicié de contractar amb el sector public que enumera l'article 71 de la Llei 9/2017, de 8 de novembre,
de Contractes del Sector Public, per la qual es traslladen a I'ordenament juridic espanyol les Directives del Parlament Europeu i

del Consell 2014/23/UE i 2014/24/UE, de 26 de febrer de 2014.

Las copias aportadas junto con la solicitud son reproducciones de los originales que estan en su poder a disposicion de la
administracion actuante, los cuales podra consultar en cualquier momento durante la tramitacién de la autorizacion, asi como
durante el periodo de vigencia de la misma. / Les copies aportades juntament amb la sol-licitud sén reproduccions dels originals
que estan en el seu poder a la disposicié de I'administracié actuant, els quals podra consultar en qualsevol moment durant la
tramitacio de l'autoritzacio, aixi com durant el periode de vigéncia de la mateixa.
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4. SOLICITA/ SOL-LICITA

Que previa la admision de la presente instancia le sea concedida la pertinente autorizacion administrativa / Que previa
I'admissi6 de la present instancia li siga concedida I'autoritzacié pertinent.

Firma / Signatura

Castellon / Castells, [__|de/d’ | | de | |

AUTORIDAD PORTUARIA DE CASTELLON (EA0001305) / AUTORITAT PORTUARIA DE CASTELLO (EA0001305)

De conformidad con lo dispuesto en el Reglamento (UE) 2016/679 de 27 de abril de 2016 (GDPR) y la Ley Organica (ES) 3/2018, de 5 de
Diciembre, de Proteccion de Datos Personales y Garantia de los Derechos Digitales (LOPDGDD), le informamos que los datos facilitados en
este formulario seran tratados con la finalidad de poder tramitar la peticion que ha realizado a través de este documento. Sus datos no se
cederan a ningun tercero excepto cuando proceda por obligaciones legales o sea necesario para poder gestionar la solicitud de bonificacion
que haya presentado a través de este formulario. La cumplimentacion de los datos personales pedidos en el presente formulario es necesaria
y obligatoria para cumplir con las finalidades indicadas. La negativa por parte del peticionario a comunicar sus datos en estos casos podra dar
lugar a no gestionarse la solicitud de bonificacion. En todo caso podra ejercer sus derechos de acceso, rectificacion, supresién y oposicion,
limitacion del tratamiento y portabilidad mediante escrito, al que acompafara fotocopia de su DNI o documento identificativo equivalente,
dirigido a Muelle Serrano Lloberes, s/n 12100 - Grao de Castellon (Castellon), o bien enviando un correo electrénico a
protecciondedatos@portcastello.com, indicando en el Asunto “Proteccion de Datos”.

De conformitat amb allo que disposa el Reglament (UE) 2016/679 de 27 d'abril de 2016 (GDPR) i la Llei Organica (ES) 3/2018, de 5 de
desembre, de Proteccié de Dades Personals i Garantia dels Drets Digitals (LOPDGDD), I'informem que les dades facilitades en aquest
formulari seran tractades amb la finalitat de poder tramitar la peticié que ha realitzat a través d'aquest document. Les seues dades no se
cediran a cap tercer excepte quan pertoque per obligacions legals o siga necessari per a poder gestionar la sol-licitud de bonificacié que haja
presentat a través d'aquest formulari. L'emplenament de les dades personals requerides en el present formulari és necessaria i obligatoria per
a complir amb les finalitats indicades. La negativa per part del peticionari a comunicar les seues dades en aquests casos podra donar lloc a
no gestionar-se la sol-licitud de bonificacié. En tot cas podra exercir els seus drets d'accés, rectificacié, supressié i oposicio, limitacié del
tractament i portabilitat mitiangant escrit, al qual acompanyara fotocopia del seu DNI o document identificatiu equivalent, dirigit a Moll Serrano

Lloberes, s/n 12100 - Grau de Castell6 (Castell6), o bé enviant un correu electronic a protecciondedatos@portcastello.com, indicant en
I'Assumpte “Proteccié de Dades”.
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